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ShockPulse Lithotripsy System

O

Equipment for Urology
Shodc Rudre -SE el prociut

‘ Sterile, Single Use Lithotripsy Probes

| EGSPL-PDBX376

ShockPulse Lithotripsy Probe, Sterile
Single Use, 3.76 mm
= 396 mm length

= Silver

EGSPL-PDBX340

ShockPulse Lithotripsy Probe, Sterile
Single Use, 3.40 mm
= 396 mm length

= Blue

EGSPL-PDBX183

ShockPulse Lithotripsy Probe, Sterile
Single Use, 1.83 mm
= 418 mm length

* Red

EGSPL-PDBX150

ShockPulse Lithotripsy Probe, Sterile
Single Use, 1.50 mm
= 564 mm length

= Green

@ EGSPL-SR  ShockPulse-SE Lithotripsy System EGSPL-PDBX097 ShockPulse Lithotripsy Probe, Sterile
Delivery includes: Generator, Transducer, Nose Cone, Single Use, 0.97 mm
Power Cord, Cleaning Stylet & Wrench = 578 mm length
@ EGSPL-T ShockPulse Lithotripsy = Gold
Transducer
@ EGSPL-NC  ShockPulse Lithotripsy 3 pes. per box B
Nose Cone H A D) MMO MN“L'O\‘ =
@ EGSPL-W alhrgﬁléimse Lithotripsy Reusable ShockPulse Lithotripsy Probes
® EGSPL-FS ShockuIse Lithotripsy ; 1@
Footswitch : el -~
EGSPL-CSL  ShackPulse Lithotripsy
Cleaning Stylet - Large (not shown) EGSPL-PR376  Shockpulse Lithotripsy Probe, Reusable, (1/ea)
EGSPL-PG  ShockPulse Lithotripsy = 396 mm length 5. g gl
Power Cord (not shown) = Silver £ sidumdon M
‘ EGSPL-PR340 Shockpulse Lithotripsy Probe, Reusable, (1/ea)
= 396 mm length
Accessories = Blue
EGSPL-PR183 Shockpulse Lithotripsy Probe, Reusable, (1/ea)
= 418 mm length
= Red
EGSPL-PR150 Shockpulse Lithotripsy Probe, Reusable, (1/ea)
= 564 mm length
= Green
‘ EGSPL-PR097  Shockpulse Lithotripsy Probe, Reusable, (1/ea)
= 578 mm length
= Gold
® EGSPL-T ShockPulse Lithotripsy
Transducer
@ EGSPL-W ShockPulse Lithotripsy Wrench
= Compatible with ShockPulse Probes
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Litotripsijos sistema ,ShockPulse-SE*“ » Naudajimo instrukcijos

P

Gaisro ir sprogimo pavojai
1. Naudodami aplinkoje, kurioje yra degiy dujy arba didelé deguonies koncentracija, saugokités gaisro pavojaus. Jo idvengti
padeda jprastos atsarguma priemonés. Gaminys néra apsaugotas nuo sprogimo.

2. Sio gaminio galiniame skyde yra ausinimo ventiiatorius, o $oniniuose skyduose ~ ventiliacijos angos Silumai isleisti.
Neuzdenkite dziovintuvo jvado ir Soniniy ventiliacijos angy. Palikite bent 5 cm tarpa tarp generatoriaus ir kity objekty.

Pavojai sveikatai

Pavojai sveikatai
Galima padidéjusi sveikatos rizika pacientams Siais atvejais:
Aktyvus kraujavimo sutrikimas.
«  Nédtumo metu,
«  Implantavus elektrinj stimuliatoriy, pvz., Sirdies stimuliatoriy,
Negydyta Slapimtakiy infekcija.
Atsakingas gydytojas, remdamasis bendra paciento bikle, turi nuspresti, ar planuotas naudojimas galimas.

Bendroji informacija

1. Su,ShockPulse-SE* generatoriais naudokite tik ,ShockPulse-SE* zondus ir priedus. Naudojant kitokius zondus su sistema
ShockPulse-SE* kyla pavojus suZeisti pacientq arba prietaisas suges ir neveiks, kaip turéty,

2. Kad veikimas biity tinkamas, atlikite nurodytus tikrinimo darbus pries pirma karta naudodami ir reguliariai po to, Kiekviena
kartg pries naudodami kruopsciai patikrinkite visus elektros kabelius ir zondus. Nenaudokite, jei yra pablogéjimo pozymiy.
Pastebgje bet kokia Zala ar per didelj nusidévejima, pakeiskite. Patikrinkite, ar keitiklio kistuko kontaktai, laidas ir keitildio
korpusas mechanidkai nepaZeisti (ar nesulinke kontaktai, ar néra itrikiy ir pan.). Kiekvieng karta panaudoje, prie$ valydami
ir sterilizuodami atidziai patikrinkite, ar keitiklyje ir kabelyje néra jtrikimo, jskilimy ir kitokios Zalos poZymiy. Nenaudokite
sistemos ,ShockPulse-SE*, jei ji neatitinka etiketése nurodyty kriterijy arba buvo sugadinta. Antraip kyla pavojus suzeist
pacienta ar darbuotojus ir (arba) pakenkti procediirai.

3. Siekiant iSvengti per auksto slégio susidarymo, bittinas nuolatinis irigacijos srautas i$ kiino ertmés (operacijos vietos),

4. Kaip BF tipo darbinés dalies $io prietaiso niekada negalima déti tiesiai prie Sirdies, jo negalima naudoti per procedras,
susijusias su Sirdies stebéjimu ar operacija. Atlikdami litotripsijg pacientui nenaudokite pristaisy, kuriais teka elektros srove,
pvz., elekirochirurginiy jrenginiy.

5. Kai sistema ,ShockPulse-SE* suaktyvinta, zondo antgalis visada turi bati matymo lauke,

6. Kaip ir naudojant kitus litotripsijos prietaisus, galimi nepageidaujami rei3kiniai, pvz., kraujavimas ir (arba) 3lapimo paslés,
Slapimtakio ar inksto pazeidimas, taip pat kiti su endoskopija susije reiSkiniai.

Zondai

7. Jei zondas suliizta atliekant proceddra, iSimkite jj naudodami griebimo jrank. Visada turékite atsarginj zondo rinkinj,
kad galétumeéte uZzbaigti procediirg.

8, Naudotojas turi jsitikinti, kad endoskopa galima naudoti su toliau nurodytais ,ShockPulse-SE" zondais.

_ .
I SterilGs vienkartiniai ,,ShockPulse" litotripsijos zondai | Min. darbinis kanalas

SPL-PD376 ~ShockPulse’ litotripsijos zondas, sterilus, vienkartinis, 3,76 mm 4mm (12 Fr)

?L—P_D:MO +ShockPulse” litotripsijos zo;das, sterilus, vienkarfinis, 3,40 mm 3,5mm (10,5 Fr)

SPL-PD183 .ShockPulse” litotripsijos zondas, sterilus, vienkartinis, 1,83 mm 2mm (6 Fr) |
.SPL-PD150 +ShockPulse* litotripsijos zondas, sterilus, vienkartinis, 1,50 mm 2mm {6 Fr)

SPL-PDO97T* «ShockPulse* fitotripsijos zondas, sterflus, vienkartinis, 0,97 mm ‘ 1mm (3Fr)

hDaugkartiniai »ShockPulse* litotripsijos zondai

| {galima naudoti penkis (5) kartus) s 5. L panIEaIis Kanala
_SPL-|_°R37B ShockPulse” fitotripsijos zondas, daugkartinis, 3,76 mm 4mm (12 Fr)
SPL-PR340 +ShockPulse” litotripsijos zondas, daugkartinis, 3,40 mm 35 r;m(_10,5 Fr) ] |
:EPI;R‘IBB ___,_,ShockPuIse“ litotripsijos zondas, daugkartinis, 1,83 mm - | 2mm (i Fr} J
SPL-PR150 »ShockPulse® litotripsijos zondas, daugkartinis, 1,50 mm 2 mm (6 Fr) |
I SPL-PROS7** _ ‘ .ShockPulse® litotripsijos zondas, daugkartinis, 0,97 mm | 1mm (3Fr) B |

** Siurbimas negalimas.
9. Sterilts ,ShockPulse-SE* zondai yra vienkartiniai prietaisai, kaip nurodyta etiketéje, juos galima naudoti tik viena karta.
10. Gleivinés audinio nelieskite suaktyvinto zando antgaliu, nes galite pazeisti audinj.

1. Zondo antgalio nenaudokite 15 cm atstumu nuo Sirdies stimuliatoriaus, Pacientus, kuriems implantuotas Sirdies
stimuliatorius, per procediira reikia stebéti fiksucjant EKG ir jsitikinti, kad Sirdies ritmas ir stimuliatoriaus veikimas yra tinkami.
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